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Abstract

This article critically examines the Reception Reader, a digital tool developed by the Helsinki
Computational History Group to explore text reuse in early modern print culture. Positioned
at the intersection of intellectual history and digital humanities, the tool leverages large-scale
corpora such as EEBO-TCP and ECCO to trace borrowing, reprinting, and repurposing of
texts between 1475 and 1800. Using a modified BLAST algorithm to address noisy OCR data,
the Reception Reader enables scholars to combine distant and close reading in the study of
reception, influence, and intertextuality. Three case studies — on Bernard Mandeville, David
Hume, and eighteenth-century utopian literature — demonstrate its capacity to reassess authorship
attribution, map the circulation of ideas, and reveal hidden intellectual influences. While the
tool’s visualisations and databases present methodological limitations, its integration of
computational analysis with traditional scholarship underscores its value for intellectual historians.
Looking ahead, the COMHIS group plans to integrate large language models to detect semantic
similarity and to develop an edition comparison tool that will help scholars chart changes across
multiple editions and works of the same author. By democratising access to vast digitised archives
and advancing text reuse detection, the Reception Reader exemplifies how interdisciplinary digital
methods can transform the study of intellectual history.
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1. HID AZ ESZMETORTENET ES A DIGITALIS BOLCSESZET KOZOTT

A nyilt hozzatérésd, illetve el6fizetéshez kotott digitalis archivumokban elér-
hetd, hatalmas és egyre béviil6 adatmennyiség (big data) olyan kereshetd kor-
puszokat biztosit a kutatok szamadra, amelyek gyakran ritka és sériilékeny
konyveket, kéziratokat, Gjsagokat, leveleket és efemerakat is tartalmaznak.
A digitalis bolcsészet megjelenésének koszonhetSen az irodalomtudomany-
ban az elmult hiisz év sordn viszonylag elterjedtté valt az adatalapi médszerek
alkalmazisa, amelyek 1j felismerések, mintazatok és osszefiiggések feltardsa-
ban segitik a kutatokat. Ugyanakkor, ahogyan Mark J. Hill 2016-ban megje-
gyezte a Global Intellectual History folybiratban, ,a digitalis bolcsészetrdl bar
sok sz6 esik, mégis alig feltart teriilet az eszmetorténet szempontjabol”. Ta-
nulminydnak zir6 gondolataiban arra biztatta a digitlis bolesészeket és az
eszmetorténészeket, hogy mikodjenek egyiitt, és hozzanak létre olyan 1j esz-
kozoket és médszereket, mint példdul az e tanulmanyban bemutatott Reception
Reader,? amelyek gazdagitjik és elmélyitik kutatdsok minGségét, és a gondola-
tok terjedésének nyomon kovetését nagy id6- és térbeli tavolsagokban is lehe-
t6vé teszik.’ Hill javaslata 6ta jelentGs digitdlis bolesészeti projektek indultak
el, fejlédtek tovabb és értek el komoly eredményeket a torténettudomény te-
ritletén, ezek koziil néhdnyat réviden ismertetek az alabbiakban.

A 2007-ben inditott és azéta bévitett French Book Trade in Enlightenment
Europe (FBTEE) projekt a régi rend (ancien régime) korszakanak konyvkeres-
kedelmét térképezi fel, bibliometrikus modszereket alkalmazva az eszmék ter-
jedésének elemzésére.* A projekt kordbban ismeretlen Gsszefiiggésekre vilagi-
tott rd: példaul olyan valldsos szévegek — mint a LAnge conductenr — széles
kord elterjedésére, amelyek megkérddjelezik a felviligosodas szekularizicio-
jarol alkotott narrativakat.’ A Mapping the Republic of Letters projekt vizualiza-
ci6s technikdkat alkalmaz a felviligosodaskori gondolkoddk levelezési haloza-
tainak azonositdsara.® 'T6bbek kozott az Electronic Enlightenment adatbazis

2 ROSSON, »Reception Reader”, Fournal of Open Humanities Data 9, 1. sz. (2023), https://
doi.org/10.5334/johd.101, https://receptionreader.com/.

3 Mark]J. HiLL és Simon HENGCHEN, ,,Invisible Interpretations”, Digital Scholarship in the
Humanities 34, 4. sz. (2019): 130-50.

* The French Book Trade in Enlightenment Europe, hozzaférés: 2025.02.06, http://fbtee.uws.
edu.au/main/.

> Simon Burrows, , The FBTEE Revolution,” in Digitizing Enlightenment: Digital Hu-
manities and the Transformation of Eighteenth-Century Studies, szerk. Simon BURROWS és Glenn
RosE, 94 (Liverpool: Liverpool University Press, 2020).

6 Mapping the Republic of Letters, hozzaférés: 2025.02.06, http://republicofletters.stanford.
edu/.
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metaadatait felhasznilva elemzi a levelezéseket, kapcsolatokat teremtve olyan
kulesfigurak kozott, mint Locke, D’Alembert és Franklin, hogy ezek révén
szélesebb intellektuilis kozosségeket tirjon fel. Tér- és idébeli elemzd eszko-
z0k 1j generdcidjat alkalmazva a kutatds jelentGs felismerésekre jutott — példa-
ul Voltaire korlitozott brit kapcsolatait illetGen —, és megkérddjelezett dltala-
nos, a felviligosodds kapcsolatrendszereire vonatkozd feltételezéseket.”
A Reassembling the Republic of Letters (1500—1800) projekt szintén digitilis ke-
retrendszerben tette kutathat6vd a kora wjkori levelezési halozatokat.® Ezek a
kezdeményezések osszekapcsolt nyilt adattechnologidk (linked open data) se-
gitségével interoperabilis metaadat-forrasokat hoztak létre, ezaltal lehetévé
téve Osszekapesoldsukat és a transznacionalis intellektualis kapcsolatok dtfogo
vizsgalatat.

A Measuring Enlightenment: Disseminating Ideas, Authors, and Texts in Europe
(MEDIATE) projekt magankonyvtarak aukcids katalégusait digitalizdlja an-
nak érdekében, hogy a konyvek és — a felviligosodis fogalmihoz hagyoma-
nyosan tarsitott — eszmék aramlasat kévesse nyomon 1665 és 1830 kozott bib-
liometrikus modszerekkel és az adatmodellezés eszkoztirat mozgésitva.’
A Comédie-Frangaise Registers Project (CFRP) a Comédie-Frangaise szinhazi
tarsasig 1680 és 1793 kozotti el6addsainak és pénziigyi nyilvintartasainak di-
gitalizaldsat végzi.'® Az adatok vizualizicidjit és a metaadatok modellezését
otvozve a projekt a jegyeladdsi adatokat és a repertodr alakuldsit vizsgilja.l!
A targyaltak koziil a legtdjabb, Modelling Enlightenment: reassembling inter-
textual networks through data-driven research (ModERN) projekt célja pedig
egy atfogo francia szovegkorpusz létrehozasa, valamint Gj kutatdsi médszerek

7 Dan EDELSTEIN, »Mapping the Republic of Letters”, in BURrROWS és ROSE, szerk., Di-
gitizing Enlightenment: Digital Humanities and the Transformation of Eighteenth-Century Studies,
73-88.

8 TuomINEN, »Reassembling the Republic of Letters”, in Proceedings of the Digital Huma-
nities in the Nordic Countries 3rd Conference (DHN 2018), szerk. Eetu MAKELA, Mikko ToLo-
NEN, Jouni TuoMINEN (CEUR Workshop Proceedings, 2018), 76—88, https://doi.org/10.5617/
dhnbpub.11011.

9 Measuring Enlightenment: Disseminating Ideas, Authors, and Texts in Europe (ME-
DIATE), hozzaférés: 2025.02.06, https://mediatel8.nl/; Alicia C. MONTOYA, ,,Enlightenment?
What Enlightenment? Reflections on Half a Million Books,” Eighteenth-Century Studies 54,
4. sz. (2021): 909-934, https://doi.org/10.1353/ecs.2021.0097.

10 Jeffrey S. RaveL, ,The Comédie-Francaise Registers Project”, in Digitizing Enlighten-
ment: Digital Humanities and the Transformation of Eighteenth-Century Studies: 133-150.
' Comédie-Francaise Registers Project, hozziférés: 2025.02.06, https:/cfregisters.org/.


https://doi.org/10.5617/dhnbpub.11011
https://doi.org/10.5617/dhnbpub.11011
https://mediate18.nl/
https://doi.org/10.1353/ecs.2021.0097
https://cfregisters.org/

758 TANULMANYOK

kidolgozasa, hogy mélyebb betekintést nyerhessiink a kora djkori francia
nyomtatott kultiraba és annak intertextudlis dinamikajiba.!

Az emlitett projektekben alkalmazott adatalapi eszkozok és algoritmusok
jelentésen elémozditottik az eszmetorténeti kutatdsokat, elgsegitve példaul a
fogalmak megjelenésének és dtalakuldsinak elemzését, a hosszu tavia ideolo-
giai valtozdsok, tovabba az intellektuailis halézatok rekonstrukcidjat. Az esz-
kozok ugyanakkor nemcsak a fogalmi ideoldgiai véltozasok idébeli modelle-
zésében segitik a kutat6kat, hanem abban is, hogy megadjik a fogalmak és
gondolatok jellemz§ kontextusait (példdul mifajok szerint), ezzel megkony-
nyitve a hagyomanyos, szoros olvasasra épild szovegelemzést is. A mestersé-
ges intelligencia legujabb fejlesztései ugyancsak gazdagitottik az eszmetorté-
neti kutatasokat. Példaul az MI-alapu eszkozok segitik a tobbnyelvi korpuszok
gyorsabb és hatékonyabb elemzését, eziltal a kutatok az eredeti nyelveken
tanulmanyozhatjik a szovegeket, mikozben azonosithatjak a kulturilis hata-
sokat, és transznaciondlis Gsszehasonlitisokat végezhetnek.

2. INTERDISZCIPLINARIS EGYUTTMUKODES:
A RECEPTION READER MOGOTT ALLO CSAPAT

Az elmult évtizedben a Helsinki Computational History Group (COMHIS),
amelynek Hill is tagja volt, jelentds mértékben hozzdjarult a bolesészettudo-
manyi kutatdsok digitalis dtalakuldsihoz, kiilonosen az eszmetorténet teriile-
tén.”” A Mikko Tolonen iltal vezetett kutatécsoport az eszmetorténetet a mo-
dern adattudomany, a gépi tanulds médszereit pedig a térténettudomany és a
nyelvészet szemléletével 6tvozi. Szamukra a ,»szamitégépes torténelem« egy
kevert modszertant jelenti, amelyben a nagy adatok elemzését az eszmetorté-
net és konyvtorténet szakértSi tudasival kombindljak”."* A COMHIS csoport
szamos jelentGs nemzeti és nemzetkozi kutatdsi projektben vett részt ezen a
teriileten, amelyek alapvetd és gyakran hivatkozott publikicidkhoz vezettek.
A jelen tanulményban targyalt Reception Reader — egy hianypétld, webes alkal-

12" Dario Maria NicoLost és Glenn RoE, ,Modelling Enlightenment: Reassembling In-

tertextual Networks through Data-Driven Research (ModERN)”, Digital Enlightenment Stu-
dies 2, 1. sz. (2024): 62—84, https://doi.org/10.0.238.219/des.22.

I3 Helsinki Computational History Group, hozziférés: 2025.02.06, https://researchpor-
tal.helsinki.fi/en/projects/helsinki-computational-history-group/publications.

¥ Helsinki Computational History Group (COMHIS), hozziférés: 2025.02.06, https://
www.helsinki.fi/en/researchgroups/computational-history.
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mazds — szintén e csapat munkdja, és 2023-ban vilt elérhetévé a nagykozonség
szamdra.

A Reception Reader olyan tudomdnyos eszkéz, amely bolesészettudoményi
kutatéknak nyujt segitséget szovegek idGbeli Gjrafelhasznaldsanak (text reuse)
vizsgalatiaban. Az Early English Books Online-Text Creation Partnership (EEBO-
TCP)® és az Eighteenth Century Collections Online (ECCO)'¢ adatbazisok — ame-
lyek egyiittesen jelentGs mennyiségd, 1475 és 1800 kozott megjelent szoveget
tartalmaznak — gazdag forrdsanyagat hasznalva vélaszthatjak ki a felhasznalok
azt a mivet, amelynek recepcidjit vizsgdlni kivinjik. Az eszkoz megmutatja
szovegek ujrafelhasznildsait, a taldlatokat kronologiai el6forduldsok szerint
rendszerezi, és dokumentumrészek alapjin csoportositja. Tervezése sorin el-
s6dleges szempont volt a tavoli és a szoros olvasis médszertanainak egyiittes
alkalmazhatésdga, ami mdvek recepcidjanak és hatdsinak drnyalt vizsgalatit
biztositja idGbeli tavlatban.

3. A SZOVEG-UJRAFELHASZNALAS FELTERKEPEZESE AZ ESZMETORTENETBEN
ES A RECEPCIOKUTATASBAN

A szoveg-ujrafelhasznilds tanulméinyozdsa a bolesészettudomdnyok egyik
kozponti eljirdsa, amely betekintést nytjt abba, miként terjednek és alakulnak
az eszmék és szovegek az id6k soran. Az ismétl6dé vagy kozos szovegrészek
azonositasaval a kutat6k nyomon kovethetik az idézetek, kolesonzések, djra-
nyomtatdsok, parafrizisok vagy utaldsok mintdzatait. Mindezek hozzdjirul-
nak a hatdstorténeti osszefliggések és azok tdgabb intellektuilis kontextusai-
nak mélyebb megértéséhez.

A kora ujkori nyomtatott kultirdban a szovegek djrakiaddsa megszokott
gyakorlat volt: az Gjsigok elGszeretettel kozoltek teljes bekezdéseket forras-
megjelolés nélkiil, a kiad6k pedig frissitett vagy kibgvitett kiaddsokkal prébal-
tak 4j vasarlok figyelmét felkelteni, mig az antolégidk kiilonféle prozai és lirai
miveket gydjtottek egybe szélesebb olvasokozonség szamara. Az olvasék ma-
guk is részt vettek ezekben a gyakorlatokban — példaul kozhelygydjteménye-
ket (commonplace books) vezettek, amelyekben témdk szerint gyjtotték az idé-

15 Early English Books Online — Text Creation Partnership (EEBO-TCP), hozziférés:
2025.02.06, https://textcreationpartnership.org/tep-texts/eebo-tep-early-english-books-on-
line/.

16 Eighteenth Century Collections Online — Text Creation Partnership (ECCO-TCP),
hozziférés: 2025.02.06, https://textcreationpartnership.org/tep-texts/ecco-tep-eighteenth-
century-collections-online/.
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zeteket, hogy azokat késébb vjra felhaszniljak. Az efféle dtvételek egy olyan
kultira normdit titkrozték, amely nagyra értékelte a klasszikus és kortérs for-
rasok ismeretét. Ugyanakkor olyan vitdk, mint a Régiek és Modernek vitdja
(Quarrel of the Ancients and Moderns), arra utalnak, hogy a gyakran idézett
klasszikus szerz8k tekintélyéhez val6 hozzaallas viltozoban volt: noha mivei-
ket gyakran utinoztik, a modern szerzdék biraltak is ezeket. A kora djkorban
a pldgium fogalma inkabb az engedély nélkiili gjrakiadasra vonatkozott, sem-
mint az 6tletek eltulajdonitdsira. Ebben a kontextusban az eredetiség jol meg-
férhetett a kiterjedt szovegatemelésekkel.

A szoveg-tjrafelhasznilds szorosan kapcsolédik a recepcidtorténethez is,
hiszen a késébbi miivekben ismétl6dé szovegrészekbdl kovetkeztethetiink ar-
ra, hogy miként értelmezték és hasznositottik djra a korabbi irasokat. Mind-
azoniltal fontos megjegyezni, hogy ugyanannak a részletnek az idézése nem
feltétleniil jelent kozvetlen hatdst vagy befolyést: a szovegek gyakran merite-
nek egy kozos, ismert idézetekbdl vagy motivumokbdl dll6 repertoarbdl is.
Ahogyan a Reception Reader alkot6i is hangsulyozzik: ,a szoveg-ujrafelhaszni-
lds nem sziikségszerten jelent befolyist, mégis értékes informdcidkat nyujt a
recepci6 nagyléptékd vizsgilatihoz.”'” Valéban, egy adott szovegrész — példa-
ul egy bibliai idézet — puszta ismétlése nem feltétleniil utal kozvetlen hatdsra,
inkabb egy hasonl6 kulturilis hitteret jelolhet, azonban tanulsigos lehet az is,
ha kiilonb6z46 szerzGk eltéréen értelmezhetik vagy mas célokra hasznalhatjak
tel ugyanazokat a sorokat.

Neves kutatok ravildgitottak arra, hogy a széveg-ijrafelhasznalds mogott
osszetett dinamikdk rejlenek. Harold Bloom példaul azt vizsgilta, miként bir-
kéznak meg a késGbbi szerzék eldeikkel annak érdekében, hogy sajat hang-
jukat érvényesitsék. Julia Kristeva intertextualitis-fogalma (amely Mihail
Bahtyin munkassagara épil) azt hangstlyozza, hogy a jelentés mindig is sz6-
vegek kozotti kolesonhatds révén jon létre. Gérard Genette transztextuali-
tas-elmélete tovabb finomitja ezeket a kapcsolattipusokat: az intertextualitis
megjelenhet példaul idézetek, pligium és alluziék formdjiban is."® Ezek az
elméleti keretek megvilagitjak, miért foglal el kiemelkedd helyet az irodalom-
tudomdnyi kutatdsokban a szoveg-tjrafelhaszndlis, amely az intertextualitds
egy specifikus formdjaként tekinthetd. Ezekbdl kiindulva egy kutatds ira-
nyulhat arra, hogyan és miért maradtak fenn bizonyos eszmék; hogyan viszo-
nyultak a szerz6k a meglévé mivekhez; illetve miként alakitottak a kulturalis

17" RossoN, ,Reception Reader”.
18 Glenn RoE, , Text Reuse as Cultural Practice,” Digital Enlightenment Studies 2, 1. sz.
(2024): 1-30, https://doi.org/10.61147/des.23.
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normik ezeket az adaptaciés és kolcsonzési folyamatokat. Megfigyelhetd to-
vabba az is, hogyan emeltek dt szovegeket egyik korszakbdl a masikba, néha
megerdsitve egy korabbi szerzé hirnevét, maskor pedig Gjraértelmezve az ere-
deti anyagot 4j célok érdekében. Annak vizsgilata, hogy az irék hogyan va-
lasztottak ki, médositottak vagy hasznositottak jra bizonyos szévegrészeket,
betekintést nytjthat a retorikai stratégidkba és az olvaséi elvardsokba is. Ily
modon a szoveg-tjrafelhaszndlds feltrja az irodalom és a kulturélis termelés
kozotti kapesolatokat, és szélesebb torténeti Osszefiiggéseket vazolhat fel
anélkiil, hogy sziikségszerden kozvetlen hatdst vagy linedris eszmei lancolatot
feltételezne.

Ahogy a Reception Reader fejleszt6i is hangsulyozzik, ,,a kontextus és a recep-
ci6 vizsgalata alapvetd fontossagt a kora jkori intellektudlis, irodalmi és kultu-
ralis torténelem megértéséhez.” A digitilis fordulat elGtt a szovegitvétel azo-
nositdsa kézi médszerekkel tortént, aminek kovetkeztében példaul a kritikai
kiaddsokon dolgoz6 kutatok kisebb léptékben tudtik feltdrni a szovegszintd
kapcsolatokat. Az elmult hisz év soran azonban szimos szamitégépes eszkoz és
modszer sziiletett e célra, példaul a passim, a TRACER és a TextPair, amelyek
mar nagy szamu szovegre vonatkozéan hoznak megbizhaté eredményeket.?’
Ezeket a lehetGségeket hasznosité projekt példaul az irodalmi szovegeke 6ssz-
pontosité Versioning Machine, a latin koltészetet vizsgdlé Tesserae, valamint a
Vergilius Aeneisének tudomanyos fogadtatdsit tanulmédnyozo kutatdsok.”! Sza-
mos projekt, mint példaul az impresso Media Monitoring of the Past, az Oceanic
Exchanges vagy a Viral Texts, egyebek mellett a torténeti Gjsdgokban taldlhaté
szovegatvételek felismerését is lehetGvé teszi, igy a hirek dramldsit is azonosita-
ni képes kiterjedt idG- és térbeli tavolsagokban.*

19 Rosson, ,Reception Reader”.

20" Passim, hozziférés: 2025.02.06, https://github.com/dasmiq/passim/; Matteo ROMAN-
ELLO és Simon HENGCHEN, ,,Detecting Text Reuse with Passim”, Programming Historian, 10.
sz. (2021), https://doi.org/10.46430/phen0092; Pairwise Alignment for Intertextual Relations,
hozzaférés: 2025.02.06, https://github.com/ARTFL-Project/text-pair/. TRACER, hozzifé-
rés: 2025.02.06, https://www.etrap.eu/research/tracer/; BUCHLER és mdsok, ,, Towards a His-
torical Text Re-Use Detection”, in Text Mining, szerk. Chris BIEMANN, Alexander MEHLER
(Berlin: Springer, 2014): 221-238, 238, https://doi.org/10.1007/978-3-319-12655-5_11.

U SchremmAN, ,The Versioning Machine”, 101-107; LEE, ,A Computational Model of
Text Reuse in Ancient Literary Texts”, 472-79. Neil CorrEg, ,,The Tesserae Project: Inter-
textual Analysis of Latin Poetry” Literary and Linguistic Computing 28, 2. sz. (2013): 221-228,
https://doi.org/10.1093/11c/tqs033.

2 DURING és miésok., ylmpresso Text Reuse at Scale,” Frontiers in Big Data 6 (2023),
https://doi.org/10.3389/fdata.2023.1249469; CORDELL, ,,Oceanic Exchanges,” Oceanic Exchan-
ges: Tracing Global Information Networks In Historical Newspaper Repositories, 1840—1914; David
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Szamos szoveg-djrafelhasznaldssal foglalkozé projekt, koztitk a Reception
Reader is, kifejezetten a 18. szdzadra fokuszdl. Ilyen az Intertextual Hub, egy
innovativ digitalis bolcsészeti kutatasi kornyezet is — az ARTFL projekt? ré-
szeként —, amely a dokumentumokat szélesebb intertextualis kapcsolathaléza-
tukban helyezik el, legyen sz6 akar kozvetlen vagy kozvetett dtvételekrdl, mas
mivekkel vagy szovegrészekkel k6zos témakrol, illetve lexikai atfedésekrdl.?
Ez segiti a felhaszndlokat abban, hogy ne csak az egyes szovegeket, hanem a
kozos eszmék, témdk és szovegrészek révén 6sszekapcesol6dé szoveghalmazo-
kat is feltarjak. Példaul az ARTFL Encyclopédie projektjének keretében di-
gitalizaltdk Diderot és D’Alembert Enciklopédidjit, amelyet a felviligosodas
kori intellektualis hilézatok viszonyaban tettek kutathatova: szekvenciaillesz-
tési algoritmusokat” alkalmazva rejtett, kordbban nem ismert idézési minta-
zatokra mutatnak rd. Kimutattik tébbek kézétt, hogy példaul 13 szécikk az
Enciklopédiabdl jelentSs részben Emilie Du Chitelet Institutions de physique
cimd miivébdl ,kolcsonzott” részeket, a Contradiction szécikk esetében a szo-
veg 95%-at.*

4. A RECEPTION READER ALAPJAUL SZOLGALO ADATBAZISOK ERTEKELESE:
KORLATOK, KIHIVASOK ES MEGOLDASOK

Miel6tt bemutatnank, hogyan mikodik a Reception Reader, illetve 6sszehason-
litanank mds hasonlé szoftverekkel, fontos roviden attekinteni azokat a digi-
talis gydjteményeket, amelyekre ezek az eszkozok éptilnek. Az els6 az Eigh-
teenth-Century Collections Online (ECCO), amely az angolszasz viligban a 18.
szazadban nyomtatott anyagok egyik legnagyobb digitilis gytjteménye.
A Reception Reader fejlesztéi arrdl tajékoztattak, hogy az ezt iizemeltet Gale
cég 2016-ban a gytjtemény elsé két verzidjat, osszesen 207 613 mivet bocsa-

A. SmrtH, Ryan CorpELL, és Elizabeth Maddock DiLLoN, ,Infectious Texts”, in 2013 IEEE
International Conference on Big Data: 86—94, https://doi.org/10.1109/BigData.2013.6691675.

3 The Project for American and French Research on the Treasury of the French Lan-
guage (ARTFL), hozziférés: 2025.02.06, https://artfl-project.uchicago.edu/.

* Clovis GLADSTONE, ,/The Intertextual Hub”, Digital Enlightenment Studies 1, 1. sz.
(2023), hozzaférés: 2025.02.06, https://intertextual-hub.uchicago.edu/.

> Amédszer lényege, hogy a nem pontos egyezéseket is képes azonositani; a részletekhez
lasd példaul a lapszdm Metronom: versmértékek viltozatainak azonositdsa a lokdlis szekvenciail-
lesztés modszerével cimd tanulmdnyit — a szerk.

26 RoE, , Text Reuse as Cultural Practice”.
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tott a kutatéesoport rendelkezésére.”” 2020-ban a Gale hozzifogott tovabbi
mintegy 90 000 konyv digitalizdlisihoz, amelyek a jovében az ECCO III
részeként keriilnek kiaddsra.?® A Reception Reader maisik jelentGs forrdsa az
Early English Books Online-Text Creation Partnership (EEBO TCP)60 327 sz6-
vege. Az EEBO gytjteményben talilhaté mivek képfijljai azonban gyenge
mindségiek, és tudomasom szerint még nem alakitottdk at Sket géppel olvas-
hat6 szoveggé.

Osszességében tehdt a Reception Reader mintegy 56%-at fedi le az English
Short Title Cataloguenak (ESTC), amely koriilbelil 480 000 rekordot tartal-
maz olyan nyomtatvanyokrol, amelyeket 1473 és 1800 kozott adtak ki a
Brit-szigeteken, a brit gyarmati fennhatésag alatt dll6 tengerentili teriilete-
ken, valamint az Egyesiilt Allamokban.?” Valéjaban azonban ennél jéval na-
gyobb a lefedettség, ha figyelembe vessziik, hogy az ECCO projekt célja az
osszes egyedi mu és nem feltétlentil azok minden Gjrakiadasdnak feldolgozasa
volt.*” Fontos hangsilyozni azt is, hogy az ESTC-ben rogzitett mivek koziil
tobb ezernyi - kiilonb6z§ okok miatt — még nem keriilt digitalizalisra, igy a
COMHIS csapat ezeket nem is tudta felhasznalni. Emellett maga az ESTC
— mint minden katalégus — sem teljes. Példdul jelen sorok szerzdje 63 olyan
mivet azonositott szabadkémives archivumokban, amelyek nem szerepelnek
az ESTC-ben; ezek koziil néhdny a British Freemasonry, 1717-1813 cimd, 6t-
kotetes forriskiaddsban jelent meg’' Mivel az ECCO TCP gytjtemény
mindossze 3100 cimet tartalmaz, a Reception Reader fejlesztdi kénytelenek vol-
tak az OCR hibakkal terhelt ECCO verziéra is timaszkodni, ami nemcsak az
adatbazis kereshet8ségére, hanem a szovegelemzés mindségére is hatdssal van.

A COMHIS kutatécsoport emiatt igyekezett meghatirozni az OCR-hibak
ardnyit, és felmérte ezek hatdsit az adatalapa szévegelemzésekre. Kimutat-

7" Halés vagyok Mikko Tolonennek és Ville P. Vaara-nak a Reception Reader eszkézzel
kapcsolatos konkrét kérdéseimre adott vilaszaiért, amelyek jelentSsen gazdagitottik ezt az
attekintd irodalmat.

28 Stephen H. GREGG, OId Books and Digital Publishing: Eighteenth-Century Collections On-
Jine. Elements in Publishing and Book Culture (Cambridge: Cambridge University Press,
2021), https://doi.org/10.1017/9781108767415.

29" English Short Title Catalogue (ESTC), hozziférés: 2025.02.06, https://web.archive.
org/web/20230812200936/; ESTC, hozzaférés: 2025.02.06, https://www.bl.uk/projects/eng-
lish-short-title-catalogue.

30 Mikko ToLONEN, Eetu MAKELA és Leo LanTi, ,,The Anatomy of Eighteenth Century
Collections Online (ECCO),” Eighteenth-Century Studies 56, 1. sz. (2022): 95-123, https://doi.
org/10.1353/ecs.2022.0060.

31 Rébert PETER, Cécile REVAUGER és Jan SNOEK, British Freemasonry, 1717-1813 (Lon-
don: Routledge, 2016), https://doi.org/10.4324/9781315639901.
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tak, hogy az olyan hibak kovetkeztében, mint példdul a hosszu ,,s” betd vagy
a ligatarak helytelen felismerése, a teljes korpusz tokenjeinek 26,9%-a torzul-
hatott az OCR-folyamat soran.”” Ez azt jelenti, hogy a hagyomdnyos kulcsz-
szavas keresések a szavak legaldbb 26,9%-it nem képesek megtaldlni. Csak
ebbdl a nézépontbdl érthetjitk meg igazin, hogy a szoftverfejlesztGknek mi-
lyen jelentés médszertani kihivasokkal kellett szembenézniiik, amikor a rend-
kiviil ,,zajos” adatbazisokra — mint példaul az ECCO - épil§ szovegatvételt
elemzd programokat készitették.

Ez a kihivés 6sztonozte Clovis Gladstone és Charles Cooney kutatékat, ami-
kor a Reception Readerh6z hasonléan a széveg-ujrafelhasznalast tanulmédnyoztik
az ECCO és az EEBO TCP adatbazisokban, valamint egy klasszikus latin sz6-
vegekbdl dllé korpuszban.® Céljuk az intellektualis hatdsok és a szovegatvétel
teltérképezése volt ezekben a gytjteményekben. Ehhez kifejlesztettek egy szek-
venciaillesztési algoritmust, a PhiloLine-t, amely képes azonositani a szvegate-
meléseket és idézeteket nagy méretd, ,rendezetlen” korpuszokban is, hiszen
kisebb és bizonyos fajtdja (példaul kiilonb6z3 karakterek ugyanabban a széban)
eltérések ellenére is felismerhetGvé teszi az egyezéseket. A megbizhatésig nove-
lése érdekében figyelmen kiviil hagytdk ugyanazon szerz6hoz tartozé miveket,
kisziirték az Gjrakiaddsokat (a korpusz 43%-it), egységesitették a helyesirast, és
szétrigramokka alakitottdk a szovegeket a hasonlésigok elemzése érdekében.
Igy tobb mint 60 milli6 k6z6s szovegrészletet sikeriilt azonositaniuk. Az eszkoz
lehet6vé teszi tovabba a felhasznalok szamara, hogy metaadat-sztirék (Ggy, mint
szerzG, cim, datum, egyezés mérete), idGsoros és kontextusalapa elemzések ré-
vén kutassik az djrafelhasznalt szovegeket. A projekt tobbek kozott betekintést
nyujt abba, milyen volt az egyes szerzék, mint példiul Lucretius recepcidja a
kora djkori Anglidban, illetve ravilagit a Biblia széles kord hasznilatira is (a
szovegegyezések tobb mint 58,5%-a; a felhasznialoknak ugyanakkor lehetSsé-
giik van kizdrni a bibliai forrdsokat a keresésekbdl, ha mas tipusi Gsszefiiggé-
sekre kivancsiak). Szdmos olyan dtvett szovegrészlet esetében nem lehetett
megfelels forrasazonositast adni, amelyek az ECCO adatbdzis dlloméanyat meg-
el6z6 idGszakbdl (1700 el6tt) szarmaztak. Ennek kovetkeztében Shakespeare,
Milton, Locke és szimos mads szerz§ szovegrészletei sem voltak pontosan azo-

32 Mark J. HiLe és Simon HENGCHEN, ,,Quantifying the Impact of Dirty OCR on His-
torical Text Analysis”, Digital Scholarship in the Humanities 34, 4. sz. (2019): 825-843, https://
doi.org/10.1093/11c/fqz024. A ligatira tobb betdjel 6sszekapcsoldsa és Gsszestritése ugy, hogy
egyetlen betttestben jelenjen meg.

3 Clovis GLADSTONE és Charlse COONEY, »Opening New Paths for Scholarship”, in Di-
gitizing Enlightenment: Digital Humanities and the Transformation of Eighteenth-Century Studies:
353-384. Lasd még: https://commonplacecultures.uchicago.edu/, hozzaférés: 2025.02.06.
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nosithatok. E szerz6k miveinek 18. szdzadi kiaddsai és kommentarjai szolgéltak
az Gjrafelhaszndlt szovegrészek legkorabbi forrasaként.

A kovetkezSkben azt kivinom bemutatni, miként oldotta meg a COMHIS
csapat ugyanezeket a kihivasokat a Reception Reader alkalmazis keretein belil.
Mindenekel6tt eltéré modszert alkalmaztak a szovegitfedések azonositasara.
A Basic Local Alignment Search Tool (BLAST) helyi szekvenciailleszt§ algorit-
mus modositott valtozatit haszniltdk, amelyet eredetileg biomolekularis
szekvencidk — példaul DNS-lincok — 6sszehasonlitdsira fejlesztettek ki. Ezzel
nagyrészt sikeriilt kikiiszobolni a gyenge OCR mingségbdl fakadé hibikat,
ugyanis a kisebb eltérések ellenére is felismerhet6vé viltak a hasonlé szekven-
cidk (példaul, ha ugyanabban a sorban taldlhatok kiilonb6z8képp atirt szavak).
A Turkui Egyetem TurkuNLP kutat6csoportja fejlesztette ezt az algoritmust,
amelyet kordbban mar alkalmaztak mas digitalis bolcsészeti projektekben is,
példaul finn Gjsagcikkek szoveg-tjrafelhasznaldsinak felismerésére.’* A Recep-
tion Readert 6sszevetve a PhiloLine-alapa eszkozzel gy tdnik, hogy az elGbbi
tobb szovegitfedést képes azonositani. A két eszkoz pontos 6sszehasonlitdsa
azonban jelenleg tobb okbdl sem lehetséges. Egyrészt a szovegegyezések to-
redezettsége mindkét algoritmus szamara kihivast jelent. Ez a toredezettség
tobb tényez6bdl fakad, tobbek kozott a gyenge OCR-mingségbdl, valamint
abbdl, hogy a hosszi fejléc- és 1abléc-szakaszok megszakitjak a szovegfolya-
mot, még akkor is, ha a f§ szovegtorzs folyamatosnak tiinik. Masrészt ennél is
fontosabb, hogy — ellentétben sok természetesnyelv-feldolgozasi (NLP) fel-
adattal — ebben az esetben nem létezik arany standard egyértelmd mérdsza-
mokkal, amely alapjin meg lehetne mérni és Gsszehasonlitani a szoveg-tjra-
hasznositast azonosité algoritmusok teljesitményét és sikerességét, illetve az
altaluk detektalt szovegatfedések mértékét.

5. A RECEPTION READER HASZNALATA: FUNKCIOK ES LEHETOSEGEK

Ebben a fejezetben azt mutatom be, hogyan mikodik a Reception Reader a
gyakorlatban.”® A rendszer egy metaadat-alapi kereséfeliilettel indul, ahol a
felhasznal6k szerzénév és konyveim (egy vagy akar tobb tagszava) alapjin, il-
letve ezek kombindlva adhatnak meg lekérdezéseket. A keresémotor timogat-

3% Aleksi VESaNTO, Asko NvaLa, Heli RANTALA, Tapio SaLakoskl, Hannu SaLwmr és Filip
GINTER, , Applying BLAST to Text Reuse Detection in Finnish Newspapers and Journals
1771-1910”, in Proceedings of the NoDaLiDa 2017 Workshop on Processing Historical Language,
szerk. Gerlof Bouma és Yvonne Apesam (Gothenburg, 2017), 54-58.

35 RossoN, ,Reception Reader”.
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ja az elGtag-alapu (prefix) és az ugy nevezett ,hibatlré” (fuzzy) keresést is, igy
a csak megkozelitSleg azonos esetek is megjelenitheték. A keresés inditdsa
utdn a rendszer az els§ szaz taldlatot mutatja, amelyek relevancia szerint, a
taldlati feltételek alapjan rangsorolva jelennek meg. Minden taldlatnal feltiin-
tetésre keriil a dokumentumazonositd, a kiadds éve, a szerzG neve és a cim
roviditett alakja. Az oszlopokban taldlhat6 adatok tetszés szerint, az oszlopok
fejlécéreire kattintva, novekvé vagy csokkend sorrendbe rendezhetdk. A do-
kumentumazonositéra kattintva a felhasznilé kivilaszthatja azt a mivet,
amelyet az elsGdleges elemzéshez szeretne hasznalni.

Miutin kivalasztottuk az elsGdleges dokumentumot, megjelenik a 6 kezel5-
teliilet, amely bal oldalon egy ,,méhraj” diagramot (bee swarm chart), jobb ol-
dalon pedig egy oldalkép-megjelenitSt tartalmaz. A méhraj diagram minden
egyes pontja egy szoveg-ujrafelhasznaldsi esetet jelol. Alapértelmezés szerint
az dbra a ,kimend” kapcsolatokat mutatja, vagyis azokat az djrafelhasznalt
szovegrészeket, amelyek a vizsgilt dokumentummal egy idében vagy annal
késébb megjelent mivekben fordulnak el6. Amennyiben a felhasznil6 arra
kivancsi, hogy korabbi mivek szévegei hol bukkannak fel az elsédleges mi-
ben, akkor dtvalthat a ,,bej6vG” nézetre. Az x tengely a kapcsol6d6 mivek ki-
addsi évét abrizolja, mig az y tengely az azonositott részletnek az elsGdleges
dokumentumon beliili helyzetét mutatja (legtobbszor oldalszam alapjin). Pél-
daul ha egy 100 oldalas mi 40. oldalirdl idéztek késébb, akkor az y tengelyen
a 40-es értéknél jelennek meg az idéz6 mivek adatpontjai. Az egyes pontok
szine a kiaddsok kozotti idGbeli tavolsdgot tiikrozi: a ,,kimens” nézetben a kék
szin a vizsgalt dokumentumhoz kozeli kiaddsi ditumokat, mig a piros pontok
tél évszazaddal vagy még késébb megjelent miveket jelolnek — ldsd az 1. db-
ran, ahol a sziirke minél viligosabb arnyalata felel meg a minél kozelebbi id6-
beli tavolsagnak.

A felhasznil6 megadhat konkrét évszamtartomanyokat, igy csak az adott
id6szakon beliil megjelent konyvek pontjai maradnak lithaték. A diagram egy
szimulaci6 segitségével kissé eltavolitja egymdstol a pontokat, hogy ne fedjék le
egymadst — ezaltal kirajzolodnak a szovegiatvétel idGbeli mintizatai. Azok a sz6-
vegrészek, amelyeket az adott idGszak sordn tobbszor is idéztek, vizszintesen
kirajzol6dé pontsorokként jelennek meg egy meghatirozott oldaltartomanyban
(y-érték). A fiiggdleges savok segitségével pedig azonosithat6 a szovegrészlet
kiilonb6z§ idGszakokban elGfordulé djrafelhasznilasa. Egy oldalirdnyban ki-
szélesed§ ,kupszerd” alakzat fokozatosan novekvd érdeklgdést jelezhet a vizs-
gilt szoveg egy adott szakasza irdnt az id6 elérehaladtaval. Ha a felhasznal6
egy adatpontra viszi a kurzort, megjelenik egy informaciés buborék, amely
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1. dbra: A Reception Reader megjelenitGje. Az x tengely a kiaddsi évek szerint rendezi
a szovegeket, mig az y tengely az elsGdleges dokumentum oldalszdmai alapjin az
azonositott részleteket. Minden adatpont egy dokumentumot jelsl, amelyben

szovegatvétel azonosithatd.
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tartalmazza a kiadas évét, a szerzG nevét, a cimet és az elsGdleges dokumentum
oldalszamat. Ha pedig rdkattint egy pontra, a jobb oldali nézetben — amennyi-
ben elérhetd — megjelennek a szkennelt oldalképek is, amelyeken kiemelve lat-
hat6 az Gjrafelhasznalt szovegrész mind az elsédleges, mind a kapcsolodé do-
kumentumban. Ez lehet6vé teszi annak vizsgilatit, hogy az idézett szakaszt
hogyan illesztették be vagy kommentaltak késGbbi mivekben.

A méhrajdiagram alternativdjaként vélaszthaté tabldzatos nézet is, amely
soronként tiinteti fel ugyanezeket a kapcsolatokat: minden sor megfelel egy
diagramon szerepld pontnak. A sorok tartalmazzik az djrafelhasznalt szoveg-
részek adatait (a kiadas évét, szerzd nevét és a md cimét), valamint az eredeti
dokumentum idézett oldalszamat. Itt szintén rendezhetGk a sorok az oszlop-
tejlécekre kattintva, illetve kereshetGek a bongészs beépitett szovegkeresdjé-
vel. A tablazat egyik sorit kivdlasztva ugyanaz a nézet jelenik meg jobb olda-
lon, mint a diagram nézet esetében: a kiemelt, Gjrafelhasznalt szovegrészek
oldalképei. Osszességében ezek a funkcidk 6tvozik a szoveg- ﬁjrafelhasznélési
mintdzatok kozvetlen vizuilis elemzését a beszkennelt forrasanyagok rész-
letes megtekintésének lehetGségével. Igy a torténészek atfogo képet kapnak
arrdl, hogy egy mivet miként idézték, dolgoztik it vagy biraltik kiilonb6z6
idGszakokban. A Reception Reader visszajelzési lehetGséget is kindl a felhasz-
ndléknak, amely hozzdjirul az eszkoz tovabbi fejlesztéséhez és finomhango-
lasdhoz.

6. A RECEPTION READER KORLATAI

A Reception Reader innovativ vizualizaciés megoldisa kiilonosen hasznos, mivel
kiemeli az ismétl6dd szovegatvételeket, és jol szemlélteti, hogyan idéztek vagy
alakitottak at részeket az id6k sordn, ami végsé soron a gondolatok és eszmék
evolicidjaba adhat betekintést. Mindezt pedig a hagyomanyos linedris narrati-
viakhoz képest Osszetettebben képes lattatni: az dsszefiiggések idGbeli és tema-
tikus hdlézata ugyanis bonyolult kapcsolatrendszerekre vilagit rd, kiemelve a
hivatkozdsok stirtiségét és idérendi eloszlasit. Ugyanakkor fontos figyelembe
venni, hogy a digitilis bolcsészeti eszk6zok vizualizdciéi sohasem objektivek
vagy semlegesek. Tobbek kozott a szoftverfejlesztés soran hozott design donté-
sek — példdul a szinskadla, a pontméret, az adatelrendezés vagy a sziirés alapbe-
allitasai — 6hatatlanul befolydsoljak az értelmezést, és elhomalyosithatnak mas-
kiilonben fontos jellemzéket. Példaul a felhasznaloknak tudniuk kell, hogy a
Reception Reader alapértelmezetten a legjobb egyezési pontszam alapjan rende-
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zett elsé szaz taldlatot jeleniti meg. A méhrajdiagram strdsége vagy a szindt-
menetek hatdsdra a kutatok esetleg tulhangsilyozhatjik egyes szovegrészek
jelentGségét, vagy éppen figyelmen kiviil hagyhatjik az adatokban 1évé kovet-
kezetlenségeket és hidnyokat. A méhrajdiagram sirtsége és dokumentumcso-
portositdsai azt hivatottak jelezni, hogy ,,mely konyvrészeket targyaltik a leg-
tobbet, és melyeket nem”, valamint hogy idébeli trendeket vilagositsanak meg.
A diagram célja a recepciéban megjelend Gjrahasznositds ,volumenének” vizu-
alizdldsa. Ugyanakkor ez a ,val6di volumen” torzulhat, mivel jarulékos elemek
— mint példdul kiad6i impresszumok vagy reklimok — is gyakran djrafelhasz-
nalt szovegekként jelennek meg, és el6fordulhat, hogy egyetlen dokumentum
a forrasszoveg tobb részét is kommentilja, melyet késébb djra kiadnak; ez fel-
nagyitja az Gjrafelhasznalds mértékét és torzitja a vizudlis reprezenticiot. A ko-
zeljovében a Reception Reader alkotodi terveik szerint 6sszevonjik a szomszédos
yjrafelhasznildsi eseteket, kiszirik a zavar6 jarulékos szovegelemeket, és fino-
mitjik a diagramkészitési mechanizmust, hogy az adatok alapjin pontosabb
vizudlis narrativat nydjtsanak.

A Reception Reader jelenlegi verzidja dokumentumszintd attekintést nyujt a
szovegitfedésekrdl, ezért a kutatdk nem tudjik példdul egy konyvfejezet uto-
életét kiilon vizsgalni. A szoveghidnyokat illetGen fontos megemliteni, hogy
az eszkoz szandékosan kizdrja ugyanazon szerzG mds miveit, valamint a teljes
egészében Ujranyomott szovegeket. Emellett nem célja a programnak az alla-
zidk vagy szemantikai hasonlésigok azonositasa sem. Mindezek miatt elen-
gedhetetlen az dbrakon alapulé felismeréseket kiegyensulyozni a szoros olva-
sas eredményeivel, amelyhez maga az eszkoz is timogatast nyjt.

A BLAST-alapti médszer lenytgozGen atfogd, mivel szinte minden rele-
vans szovegitfedést képes azonositani. A készit6k azonban hangsilyozzik,
hogy a jelentés OCR-zaj miatt az eredmények nem hibatlanok. A Reception
Reader nem feltétleniil azonositja a két jelenleg hasznalt digitalis gydjtemény
osszes Gjrafelhaszndlt szovegrészletét; nem is beszélve arrdl, hogy e gytjtemé-
nyek lefedettsége is hidnyos az English Short Title Catalogue-hoz viszonyitva.
A labjegyzetek gyakran kimaradnak, és a sokszor ismétl6dé szovegrészek pe-
dig felnagyithatjik az Gjrafelhasznilasi esetek szamat. Egyes hosszabb dtvett
szovegrészek toredezett formaban jelennek meg, mivel labjegyzetek, fejlécek,
valamint az OCR hibai szétdaraboljik ¢ket. Rdadasul a paronkénti hasonlé-
sagvizsgalat nem veszi figyelembe a szovegkolcsonzés torténeti irdnyat, és
szamos ,,duplikdlt” eredményt hoz létre, amikor egy szévegrész sok doku-
mentumban is Gjrafelhasznilasra keriil. Noha ezek a tényezék megnehezitik
az elemzést az adatok mennyiségének és toredezettségének novekedésével,
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egyuttal rimutatnak arra is, mennyire fontos a kritikus értelmezés: az eszme-
torténészeknek a detektalt példikat tovibbra is manudlisan kell ellendriznitik
és kontextusba helyezniiik, nem timaszkodhatnak kizarélag a médszer auto-
matikus kimenetére.

7. HAROM ESETTANULMANY

Ebben a fejezetben hirom esettanulmdnyt mutatok be, amelyek szemléltetik
a Reception Reader hasznilatat, és kiemelik a legfontosabb kutatasi eredménye-
ket. Az els6 tanulmany cime A Comparative Text Similarity Analysis of the Works
of Bernard Mandeville, amely Bernard Mandeville miveinek és recepciéjanak
feltardsara torekszik nagyszabdsu szoveghasonlésigi vizsgilat segitségével.’
Az elemzés empirikus alapokon jirul hozza az eszmetorténeti diskurzushoz
aziltal, hogy djraértékeli Mandeville hatdsit a 18. szdzadi brit és eurépai gon-
dolkoddsra. Pontosabban Mandeville szévegatemelési szokasait, hatdsminta-
zatait €s a szerzGség kérdéseit vizsgilja, kiilonos tekintettel az A Modest Defen-
ce of Publick Stews cimd mivére. Ez utébbi kapcesan a kutatis felismerése, hogy
Mandeville elészeretettel kolesonoz sajit korabbi miveibdl is, mikozben a
Publick Stews esetében ilyen dtvételek nem talalhatok, ezdltal — a negativ bizo-
nyiték elvét hasznilva — megkérdgjelezhets a sz6veg Mandeville-nek tulajdo-
nitott szerzGsége. Ez a megkozelités arnyaltabb szerzéségvizsgilatot eredmé-
nyezett a pusztan stilisztikai elemzésre épité hagyomanyos médszereknél.

A médszer tovibba feltirta Mandeville-recepci6é mintdzatait is: irdsai nem-
csak politikai és filoz6fiai mdvekre hatottak, hanem irodalmi és vallasi szove-
gekben is visszhangoztak. Az intertextudlis halézatok segitségével a tanul-
many bemutatja, hogyan terjedtek el és alakultak 4t Mandeville gondolatai az
id6k soran. Mandeville irdsaibdl 2557 md (3989 kiadasban) vett at szovegré-
szeket: példdul Frederick Eden (akinek tarsadalmi kérdésekrdl, példaul a sze-
génységrdl szol6 irdsai természetes médon kapesolédnak Mandeville-hez), a
régiségtudos John Smith (1747-1807), valamint a whig torténész Catharine
Macaulay. Az elemzés meggyGzéen bizonyitja, hogy a szovegujrafelhaszna-
las-felismerés kulcsfontossigu az eszmetorténet szamara, mivel skalazhato
modszereket kindl az eszmék terjedésének nyomon kévetésére, a hatds méré-
sére és a kritikai kiaddsok hatékonyabb elkészitésére.

36 Yann Ciardan Ryan, Ananth MaHADEVAN, és Mikko TOLONEN, ,A Comparative Text
Similarity Analysis of the Works of Bernard Mandeville,” Digital Enlightenment Studies 1,
1. sz. (2023): 28-58, https://doi.org/10.61147/des.6.
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A misodik esettanulmany Mark G. Spencer és Mikko Tolonen kutatdsa,
amely David Hume Essays cimd miivének 18. szdzadi brit fogadtatdsit targyal-
ja’3” Megkozelitésiik 6tvozi a hagyomdnyos eszmetorténeti médszereket az
automatikus szovegujrafelhasznalds-elemzéssel. A kutatds szimos, korabban
tigyelmen kiviil hagyott esetet azonositott, amikor Hume esszéit atvették,
parafraziltdk vagy djranyomtattik, ami befolyasolta a kozéleti diskurzust a
kereskedelem, kormanyzds és szabadsig kérdéseirdl. A szerz8k bizonyitjak,
hogy Hume mivei sokkal szélesebb korben terjedtek, és jéval nagyobb hatist
gyakoroltak a korabeli értelmiségi kultirara, mint azt kordbban gondoltik.
Esszéit gyakran név nélkiil terjesztették, és varatlan helyeken — példdul anto-
légidkban, fejezetmottokban vagy folyoiratokban — is felbukkantak. Ezek a
szovegitvételek, amelyeket szerkeszt6k gyakran 4j kontextusba helyeztek,
alakitottak a kortars vitak kereteit. A szamitogépes és a kézi elemzés 6tvozé-
sével a tanulmany ezuttal is 4j utakat nyit a kora djkori szévegek recepciéjanak
és dtalakuldsdnak nyomon kovetésére, és arnyaltabb képet ad az eszmék nyil-
vanos térben valé terjedésérdl és evolicidjaral.

A harmadik esettanulmény Kira Sophie Hinderks mesterszakos diploma-
munkdja, amely a Reception Readert hasznilta a 18. szizadi utépisztikus mivek
kapcsolatainak elemzésére.’® Kutatisinak célja, hogy e szovegatvételi gyakor-
latokat Gsszekapcesolja a tigabb nyomtatott kultdrival, az eszmetorténettel és
a tarsadalmi-politikai diskurzussal. A tanulmdny azt vizsgilja, miként hasz-
naltak az utépisztikus szerzék a szovegatvételt az értelmiségi hagyomanyok
megerésitésére vagy megkérddjelezésére. Példaul Thomas Northmore 1795-
ben megjelent Mermoirs of Planetes cimd mivében szindékosan idézett olyan
klasszikus szerzGket, mint Cicero és Tacitus, akiket hagyomanyosan
Nagy-Britannia kevert allamformdjinak és a parlament legf6bb hatalmanak
igazoldsira alkalmaztak. Northmore azonban e bevett érvek kiforgatdsara to-
rekedett: ugyanazon szovegeket arra hasznalta, hogy birilja Nagy-Britannia
politikai berendezkedését, és a korabeli radikalis eszmének szamité népszuve-
renitds mellett érveljen. A Reception Reader kulcsszerepet jatszott a kutatdsban,
bar korlatai is megmutatkoztak: példiul az OCR-zaj, illetve a kiad6i impresz-
szumok és hirdetések ismétl6désébdl fakadé alpozitiv taldlatok rontottdk a
pontossagot. Az elsG két esettanulmdnyhoz hasonl6an, ezeket a hidnyossigo-
kat kézi ellenérzéssel és miifajalapa kategorizalassal sikeriilt enyhiteni és igy

37 Mark G. SPENCER és Mikko ToLONEN, ,The Reception of Hume’s Essays in Eigh-
teenth-Century Britain”, in Hume’s Essays, szerk. Max SKJONSBERG és Felix WaLDMANN (Cam-
bridge: Cambridge University Press, 2025): 15-35, https://doi.org/10.1017/9781009047227.003.

8 Kira Sophie HINDERKS, Cromwell on the Moon; Or, Printing, Popularity, Persuasion,
MA tézis, Uppsala University, 2023.
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biztositani az elemzések megbizhatésigat. Hinderks a hagyomanyos szoros
olvasds modszerét alkalmazta az Gjrafelhasznalt szovegrészek tagabb torténeti
kontextusban val6 értelmezésére. Kutatisa feltirta, hogy az ut6pisztikus mi-
vekben a széveg-tjrafelhasznilds nem véletlenszerd, hanem gyakran tudatos
stratégia volt az intellektudlis hagyomanyokhoz valé kapcsolodas vagy azok
kritikdja céljabol. Az utépisztikus szerzSk az atvett szovegeket a tekintély jel-
zésére, a kortars politikai vitakba val6 bekapcsolodasra és tarsadalom-kritikai
nézépontjaik kiemelésére haszniltak. Hinderks szerint ,a szovegujrafelhasz-
nélas-felismerd eszkozok — mint a Reception Reader —legnagyobb erénye abban
rejlik, hogy felszinre és elGtérbe hozzik ezeket a rejtett szévegeket, igy lehe-
t6vé teszik a torténészek szamara, hogy szakteriileti tuddsukkal értelmezzék a
feltart osszefliggéseket.”*’

8. OSSZEGZES ES JOVOBELI KILATASOK

Az elmult két évtized tomeges szévegdigitalizaldsi hullima hatalmas digitalis
archivumokat hozott létre, amelyek teljes kord feldolgozisa 1j, adatalapa
modszereket igényel. Ezek kozé tartozik a szovegujrafelhasznalas-felismerés
is, amely kulcsfontossigu eszkoz a recepci6 és a szovegek utdéletének feltara-
sara: segitségével azonosithatok az idézetek, dtvételek, parafrazisok és szer-
keszt6i modositdsok mintazatai. Amint azt a fentiekben bemutattuk, a Recep-
tion Reader kiilonosen hasznos lehet ebbdl a szempontbdl, mivel lehet6vé teszi
az eszmetorténészek szimadra a kozeli és tavoli olvasis egyiittes alkalmazasit.
A kutatok nemcsak a visszatérd szovegatvételek idGbeli eloszlasit vizsgalhat-
jak, hanem azok kontextusit és mas miivekben valé Gjrakontextualizildsat is.
Ez a képesség jelentGsen gazdagitja az intellektudlis hdl6zatok, az ideoldgiai
atalakuldsok és az eszmék fejlddésének vizsgilatit. Emellett ) lehetSségeket
nyit a 17-18. szazadi hivatkozasi stratégidk és a szévegatadasi médok feltérké-
pezésére, osszekapesolva kevéssé ismert miveket a kor meghatarozé tarsada-
lompolitikai vitdival és kulturilis gyakorlataival.

A Reception Reader modszertani és vizudlis kialakitdsa jelentGs technologiai
yjitdst képvisel: a BLAST szekvenciailleszté algoritmusra épiil robusztus
szovegujrafelhasznaldsi eljards segitségével képes lekiizdeni a nagyméretd és
»zajos” korpuszokban — példiul az ECCO-ban és az EEBO-ban — el6fordulé
OCR-hibdk okozta kihivasokat. A jovébeli fejlesztések célja a rendszer kor-
puszanak bévitése — példaul a British Library Burney és Nichols gyGjteményei-

3 Uo., 36.
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nek torténeti Gjsiganyagaival —, valamint az ECCO és a brit digitalis sajtoar-
chivumok kozotti szovegitfedések azonositisa.* Ez az integricié tovibb
noveli az eszkoz jelentGségét a torténeti, irodalmi és kulturilis kutatdsok te-
rilletén. A Reception Reader egyediildllo digitalis 6koszisztémaja példaértékd
interdiszciplindris egyiittmikodés eredménye adattudésok, torténészek és
nyelvészek kozott. Rdadasul a platform szabadon elérhet6 feliiletének koszon-
hetSen demokratizilja a tudomdnyos kutatishoz val6 hozzaférését. A Recep-
tion Reader segit megkeriilni az alapjaul szolgalé adatbazisok fizets falait, igy
hasznidlata az anyagi erGforrasokban szikolkodd intézmények kutatéi szama-
ra is Uj lehetGségeket kindl.

A Reception Reader jovébeli fejlesztési iranyai kapcsin a COMHIS-csoport
nagy nyelvi modellek integraldsat tervezi, hogy a szemantikai hasonlésagot is
felismerje, igy a sz6 szerinti szovegatvételeken tal a parafrizisok és allaziok
azonositasa is lehet6vé viljon. Ez az innovécié drnyaltabb, ,eszmekozpontd”
elemzést kinal, amely dtformalhatja a meglévd értelmezéseket, és eleddig is-
meretlen intellektudlis hatdsokat tarhat fel. Emellett a COMHIS-csoport egy
kiadds-6sszehasonlité eszkoz fejlesztésén is dolgozik, amely segit felmérni
ugyanazon mi tobb kiaddsin végbement véltozdsokat — ez kiilonésen nagy
segitséget nyujt a kritikai kiaddsok készitGinek. E fejlesztéseket a gyakorlati
munka sordn tesztelik: a kutatesoport késziti tobbek kozott David Hume
The History of England cimi munkdjanak kritikai kiadasat az Oxford Univer-
sity Press gondozasiban. E fejlesztések ravilagitanak a szimitégépes szoveg-
elemzés atformalo erejére: Gj lehetGségeket kinalnak az eszmetorténészek sza-
mdra az eszmék, szovegek és hagyomdnyok 6sszekapcesolt evolicidjanak
nyomon kovetésére, olyan léptékben, amelyre korabban nem volt példa.

0 MAHADEVAN, ,Optimizing a Data Science System for Text Reuse Analysis,” arXiv,
2024.





